
ЗАГРОЗОЮ ВІЙНИ СВЯТКОВАНО 

великодні сві 

ВАГШНГТОН. — Величезна більшість амери- 
канської суспількости відсвяткувала минулої неділі 
Великодні Свята. Настрій свят був скаламучений 
вістками про війну, яка, як це кожний собі усвідом- 
те, присувається чимраз ближче до американських 
берегів. У проповідях' перевищала тема про війну 
і про бажання світу жнтн в мирі. Та позатнм всі 
люди по старому звичаю вистроювались у святочні 
одежі і парадували по місті. В Нто Йорку, на Пятій 
евнн, недалеко катедрн св. Патрика, зібралось було 
на хідниках до 300,000 людей. Не рідко можна було 
побачити людей у військових одностроях. 

АМЕРИКА БУДЕ ПРОСИТИ ІРЛЯНДІЮ ПРО БАЗИ. 

ВАШИНГТОН. — В офіційних колах говорять, 
що американський уряд правдоподібно буде про- 
сити Ірландію, щоб та відступила Англії для мор- 
ських операцій свої бази. Бо внаслідок віддалення 
англійських баз бритійські субмарини не можуть 
виїздити далеко на море, до боротьби з німецькими 
кораблями. Взаміну за бази американський уряд 
дасть Ірливдії всяку поміч у воєнних матеріалах. До 
Америки саме прибув представник Ірландії з про- 
хання» до американського уряду, щоб тон поміг 
Ірландії узброїтись. 

ЮГОСЛАВСЬКИЙ ПОСОЛ ЗАПЕРЕЧУЄ. 

ВАШИНГТОН. — Югославський посол у Ва- 
шингтоні, Фотіч, опублікував листа, в якім говорить, 
то Югославія пішла до війни з німцями не внаслі- 
док намови американських представників, зокрема 
полковника Догіовена, що тоді з рамени уряду об- 
'їздив по Европі. Югославія була змушена до того 
німцями. Зрозуміло, Говорив Фотіч, Югославія ма- 
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ВПЛИВИ СОВЄТСЬКО - ЯПОНСЬКОГО МИРОВОГО ПАКТУ 
НА АМЕРИКАНСЬКУ ПОЛІТИКУ 




ЧИЛИ З ЯПОНІЄЮ 
ДРУЖБИ 



, ставлячі 



Дії, говорив він, мають всі евр 
отйр державам „осі'*. 

ЗНОВ ТАВРУЮТЬ СТРАЙК „ЧЕРВОНИМ". 

ДІТРОИТ. — Організатор автомобільної юнії 
А. Ф. П., Джан Мурфі, натаврував недавний страйк 
у фабриці Форда, Як роботу комуністів. Той страйк 
закінчився йевдачою для страйкарів, бо позбавив 
робітників по $900,000 денно, говорив вій. Взаміну 
за це не дав їм нічого. Та комуністичним лідерам, 
говорив Мурфі, не ходило Про добро робітників, 
тільки про свої підривні завдання. 99 відсотків ро- 
бітництва, говорив він далі, е патріотичні і шануючі 
закони. Це вони вплинули на замирення страйку. 
Також це патріотичне робітництво, казав Мурфі, 
відсунулось від автомобільної юнії належачої до К. 
П. О. і в надходячих юнійних виборах певно приєд- 
нається до юнії А.Ф.П. 



Метка про соаетсько-японський пакт гАніоко вразила вашингтонські політичні чин- 
ники, вона прийшла до Вашингтону в неділю врЛШ. І хоч секретар ет*Йту, Кордел Гол, під-' 
секретар Сомнер Велес Й Інші відразу уділись н> короткі наради, вОии опісля по пртео&ІЙ 
котіфереяиИ Ие зрридн в тій справі жадної заюв*. Та в добре поінформованих колах е такого " 
переконання, що ^одетсько-яітонськнй пакт матий? вплив у першу чергу на відношення Анге> | 
рикн до Оокетін, а не Америки до Японії. ВІДйоАті американсько-советські майже Певно 
попсуються. 

Щоб поправити відносини з Сонетами, від багатьох місяців відбувались розмови між 
со кетським амбасадором у Вашингтоні, Уманським і піясекретарем етейту Сомверем Веле- 
сом, внаслідок яких Америка зняла моральне ембарго на Сонети, а навіть робила Советам 
ріжні полекші в експорті рІжннх продуктів. Тенер?всяк1 продукти, зокрема ті, іпо мають ЯКИЙ- 1 
небудь воєнний характер, будуть з держані. Загалом, підносний загостряться. Бо хоч дехто 
виправдати цей пакт І в той спосіб дф задержати в Америці добру опінію про 

договором Совети ближче присунулись 

Деякі політичні знаеиі кажуть, що той догоДр Совети підписали під натиском німців, 
які погрожували наїздом на Україну. Інші нажутї, шо цим договором Совети щераз дали 
доказ, що їкнім завданням е заохотити якиайб1лі§ис число держав до війни, без огляду по 
котрім боці. 



Совети, то проте холодний факт 

„осі", а далі відсунулись від 




ВІДГОМІН У КОНГРЕСІ 



Советсько-япопський договір перелякав також конгрес, який тепер став ще смирні 
ший, ніж був перед™ м. Настрої в конгресі тепер ?акі, що вік буде пильно слухати презн 
аента І ухвал ятя те, чого президент хоче. Бо ситуація справді зачинає бути затемнена І не 
безпечно виступати проти домагань президента, Нслід за тим конгрес не проявляв майже 
жадної опозиції до домагання президента, щоб сконфіскувати в американських портах всі 
чужинецькі кораблі; навіть ослабла опозиція відносно заряджений президента, шо 
море стадо приступним для американських кораблів. 



ДАНСЬКЕ ПОСОЛЬСТВО СТОЇТЬ ПРИ своїм 

Хоч данськнй уряд а Коп*мг*Г*»уиА. змжхі&ярся нині під міліт* 

цн», натаврував данського посла в ВГ^ґтонІ, де Каафмана, за віддачу 
гарну охорону Америки, а навіть зшіТваа того посла до дому, то проті 



вився вертати до дому, сказав, що дамськая уряд 
цін. Де Кавфман далі стоїть при своїй умові за 
Посольства а також данські кокзуляти в Америці. 




Іею нім- 

,и мїлі: 

ВІДИО- 

робить це під натиском кім- 
піддержали всі Інші урядники 



МОСКВА. — Сталося перший раз в советськШ 
історії, відколи Советами править Сталін що сам 
Сталін вийшов на залізничяи двірєць, щоб попро- 
їдати при від'їзді Мацуоку, японського шлихтичЛ- 
самурая і міністра закордонних справ. Мацуока від- 
'їхав до Японії за годину по підписанню невтраль- 
ностевого пять-річного договору між СССР. і Япо- 
нією. Обидві держави загарантували собі терито 
ріяльну ненарушнмість. Совети визнали японські 
гарбання в Манчуко й Китаю, а Японія визн 
Внутрішню Монголію як частину, що є під сої 
ською займанщиною. 

„ЕПОХАЛЬНА ПОДІЯ", КАЖЕ КОНОЄ. 

ТОКЙО. — Японський премієр назвав підписан- 
ня Японією і СССР договору про ненапад йодіею, 
яка „творить епоху" і „зближує замирення сйГга". 
Він ствердив, що таким чином війна не буде пошк» 
рена, бо Японія ие має чрго боятись нападу з боку 
Сонетів, а Совети з боку Японії. 

ДОГОВІР НІЧОГО НЕ ВАРТУЄ, КАЖУТЬ 
У ЛОНДОНІ. 

. ЛОНДОН. — Не те важне, що е написане на 
папері, а те, що є в серцю, бо папір тепер нічого не 
вартує, коли іде про держави „осі". Вони його де- 
руть, коли їм подобається і коли їм це вигідне. Таке 
саме буде з договором, заключеНям між Японією 1 
ССССР. Так думають про цей договір в Англії, згід- 
но з тим, що передає 'американський кореспондент, 
Роб'ерт П. Пост. 

СОВЄТИ БУДУТЬ У -ВІЙНІ З НІМЕЧЧИНОЮ 




НІМЦІ ПРОБУЮТЬ, АЛЕ НЕ В СИЛІ ПРОБИТИ 
ГРЕЦЬКО-БРИТІЙСЬКУ ОБОРОННУ ЛІНІЮ 



ПРОБІ 

перевели 



ЇОРИЧН1 НОСИТЕЛІ ЛІТАКІВ. 

ГОН. — [нжянірн американської фльо- 
ти перевели успішний експеримент над тим, щоб 
звичайний торговельний- корабель примінити до но- 
шення на собі воєнних літаків, для воєнної служби. 
На покладі звичайного корабля поусувано ріжні пе- 
решкоди І вставлено певні апарати так, що літак 
може знестись з покладу й опісля знов на нього о* 
сісТИ. В воєнних технічних колах е тепер того пе- 
реконання, що цей експеримент поможе Англії набу- 
дувати багато таких носителів літаків і вони разом 
з кораблями зможуть летіти >їа широке море та по- 
борювати чужі кораблі і субмарини. 

АМЕРИКАНСЬКЕ ПОСОЛЬСТВО ОЦ1ЛІЛО. 

ВАШИНГТОН. — До столиці прийшла вістка, 
що американське посольство в Білгороді не зазна- 
ло в людях жадних жертв. Всі цілі і здорові. Також 
не зазнали ушкодження бюра посольства. Зате ціл- 
ковито зруйновано бомбами приватний дім амери- 
канського посла Лейна, Вістки також говорять, що 
ну лип і Білгороду завалені трупами людей. 

ПРИГОТОВЛЯЮТЬСЯ ДО БОМБ. 

НЮ РЮРК. — Заряд Ню Йорку побудував спе- 
цільне авто, побудоване з грубої сталі, на якім бу- 
дуть вивозити за місто часові, неексплЬодовані 
бомби. Бо такі саме бомби кидають на мїста во- 
рожі літаки, щоб у той спосіб залякати людей від 
від того місця, де лежить невибухла бомба. Спеш- 
яльно побудоване авто матиме автоматичні підой- 
ми, якими ал ожить на себе невибухлу бомбу і опісля 
вивезе її за місто. КолИб по дорозі вибухла, то ні- 
кому не зробить шкоди. Якраз такий експеримент 
випробовували недавно міські власти, в приявности 
посадника Ля Гвардії. Експеримент вповні вдався. 

кС ТАВРУЄ СТРАЙКАРІВ І САБОТАЖНИКІВ. 

Ж-СЕЙЛЕМ (Корт Каролайна). — В 
прилюдній промові минулої неділі заступник пре- 
зидента, Генрі Валас, сказав, що гнів нації спаде на 
тих робітників, що саботажують кампанію зброєн- 
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німецькі воєнні звідомлення не згадують ні словом, що діється на грецькому 
фронті, але з того, що подають швейцарські джерела, виходить, що вони вже пробували 
кількома наворотамн пробити на крилах грецьку оборонну лінію, сягаючу від Егейського мо- 
ря до АльбанІЇ, але це їм не вдається. На тій лінії, як відомо, находяться теж 1 бритійські 
сили. { то ті найкращі, що вславились своїм „бліцкрігом" в Африці. Американські воєнні 
кореспонденти кажуть про греків, що вони дійсно береться як льви І так е, як вони запові- 
дали, що німці зможуть посуватись вперед хЮа тільки по їх трупах. Та виглядає, що до вла- 
стивої боротьби між німцями I греко-брнтійськнми силами прийде доперва тоді, коли німці 
дістануть свіжі сили. Підчас греко-югославськоі кампанії вони вже понесли великі втрати. О- 
соблнво дається їм в зНякн брнтійська Королівська Летунська Сила, яка нападає на їхні зади 

"""""""І АФРИЦІ БРИТІЙЦІ ЗАЛИШИЛИ БАРДІ 

Злучені німецько-італійські механізовані сили занили пристань Бардію, якої «рнтійні 
не боронили. Таким чином ось ті відділи вже недалеко єгипетської границі. Властиві бої ве- 
дуться далі біля То б рук І там вирішиться, чи німці вдержать свої позиції й зможуть посу- 
ватись далі. Назагал панує таке переконання, шо німецько-італійські сили не можуть бути 
великі, а вже цілком певно не е вони такі, якими були ті італійські сили, що були дійшли до 
СІдІ Барані, звідки бритій ці зачали протннаступ і їх цілком розбили. 





НА МАШИНА КОТИТЬСЯ. - Раяїова Сшт.Тнна перерадішніна з Берді- 
Пбказуі 'наступ німець військ на „півдснно-схІдноМу фрояті '. 



стоять при тому, що мусить прийти до війни Міце 
Советами І Німеччиною. Вони навіть кажутьі що 
події на Балкан і зближують цю війну. Та ній на 
зачнеться від німецького нападу на Україну. Таке 
передають американські кореспонденти з Лондону 
як думки деяких дипльоматів. 

НАСТУП НІМЦІВ НА УКРАЇНУ ЩЕ ЦЕЇ ВЕСНИ. 

ІСТАНБУЛ. — Юнайтед Прес подає з Туреччи- 
ни, що в дипльоматичних колах говорять про те> що 
Німеччина піде на Україну ще цього року і то піа- 
но ю весною. Ті самі кола заповідають, що Німеч- 
чини натисне на Туреччину в справі нафтових піль 
в Мозулі. 

КАРПАТСЬКА УКРАЇНА НА ОВИДЬ 

МОСКВА. — Асошіейтед Прес подає з Москви, 
що Совети дали свого роду нагану МадярщинІ за 
те, що вона капала на словянську державу, Югосла- 
вію, що знайшлася в нещастю, забуваючи, що п 
Мадярщина має „національні меншини", та що {і 
може спіткати та сама доля, колнб знайшлася в біді. 
Кажуть, що це відносились до Карпатської України, 
яку забрала Мадярщина, коли Чехословаччина знай- 
шлася в нещастю.. 

НІБИ ЗАБЕРУТЬ КАРПАТСЬКУ УКРАЇНУ. 

ІСТАНБУЛ. — Большевнцька пропаганда по- 
ширює ві до мости, що Совети громадять військо 
на границі Галичини і Мадярщини, та що заберуть 
від Мадяршиіш Карпатську Україну, що може ста- 
тись кожної хвилини. 

ОСТАНЕТЬСЯ НА СЛОВАХ. 

МОСКВА. — Чужинецькі дипльомати того пе- 
реконання, що „нагана", дана Советами МадярщинІ 
нічого не означає. Вона має тільки проПагандНе 
значіння. Тому крім слів, нічого іншого не СуД*. 

ГАЛИЦЬКА НАФТА І СОВЄТИ. 

ЛОНДОН. — Продукція бориславської нафти 
під Советами впала до половини в порівнанкіо з 
тим, що добували за часів Польщі. Добуто в мину- 
лім році всього не цілих два міліони бочок. Кажуть, 
що це тому, що бракує відповідної машинерії, а та- 
кож і через те, що совєтська влада постійно пере- 
водить „чистки" та висилає робітників масово на 
Сибір, чи в інші далекі частини СССР. . 

ПОБОЮЮТЬСЯ ДОГОВОРУ СССР І ЯПОНІЇ. 

ШАНГАРІ. — Асошіейтед Прес подає, що чужи- 
нецькі обсерватори тої думки, що нейтрал ьностеаий 
договір Советів і Японії є ударом в бік демократій 
і дає Японії вільну руку длн воєнних кроків н« Ти- 
хому океані. 

ЯПОНІЯ ХОРОНЕНА ЗО ЗАДУ. 

РИМ. — Юнайтед І ірес подає, що в Італії розу- 
міють договір Японії з Совєтами так, що якщоб 
Японія була заангажовліш в війні з Англією І Аме- 
рикою, то тоді вона не потребує лякатись, - 
хтось напав на неї зо заду, себто, що ие має пс 
боятись такого нападу з боку СССР. 




- 
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ЧИ МАЄ ЧУЖИНЕЦЬКА ПРЕСА 




/ ЩО КРОК, Б ЛИЖЧЕ ВІЙН^; 



Європейські воєнні події дуже відбиваються на 
американськім життю. Кожне потягнений Гітлєра, 
що уявляє собою якийсь мілітарний чи днн.іьома- 
тич ний успіх, відразу ьриспішує і скріпляє допомо- 
гу Великій Британії Й демократіям. Так треба ро- 
зуміти теж і перебраний Злученими Державами 
Гренландії під мілітарну охорону, лглядію на те, щоб 
там побудувати летунську і морську базу. При тому 
треба мати на увазі й те найнажніше, що за тим 
криється. А це довіз з Америки до Ґренландії того 
необхідного, чого потребує Англія. Бо це булоб 
уже для Англії великою полекшою, колиб їй треба 
було конвоювати кораблі з американською допо- 
могою тільки Я Ґренландії, а не з Америки. 

Та питання, як до цього поставиться тепер Ні- 
меччина. Колиж іде про Злучені Держави, то през. 
Рузвелт дав уже багато доказів, що він цілковито не 
дбає, як собі тол куватиме Берлін того роду його за 
рядження, 

Заключення договору в справі Ґренландії з Д№ 
ським послом у Вашингтоні, є ще одним доказом 
більше на те, що през. Рузвелт рішений на все, себто 
і на отверту війну з Німеччиною,^ якщо без цього 
не обійдеться, коли Злучені Держави возьмуться 
давати повну допомогу Британії й демократіям. 

По правді Німеччина давно повйннаб випо- 
вісти війну. Вона моглаб цілком добре скористати 
навіть з того, що Злучені Держави думають всадо- 
витись в Гренландії й виповісти їм війну, ніби обо- 
роняючи інтереси „незалежної Данії", до якої Грен- 
ландія належить. Може це 'зробити Німеччина і з 
якоїсь іншої причини, але чи зробить це тепер, не- 
у.'Знтгнема нн йменню г<> оумніву щодо того, 
яд Злучених Держав про це не дбає, себто не 
Гцього під розвагу, коли це малоб спинювати 
широко закроєну акцію воєнної допомоги Британії. 

Коли приглянутись основніше тому, що плану- 
ється в Англії й тут в справі дальшої кампанії, то 
зрозуміємо, що як Англія так і Злучені Держави ще 
навіть не знають, коли прийде до властивого й рі- 
шального зудару з Німеччиною. Вони клопочуть- 
ся тепер тим, щоб десь лід осінь 1942 року мала 
Англія те, що зветься повною американською допо- 
могою. З цього можнаб вносити, що щойно за 
який рік зачнеться плннове нищення Німеччини. От- 
же буде це війна затяжна. Навіть важко уявити собі 
що жде саму Америку як „арсенал демократій" у так 
довгій війні. У всякому разі — велика рол я. Поки- 
що кожне потягнення Злучених Держав втягає їх 
більше у війну. Це очевидне. І чим більші будуть 
успіхи Гітлєра" в Евроиі, тим сильніше буде напира- 
ти през. Рузвелт на те, щоб нкнайскорше були вико- 
нані американські зобовязанпя, наложені конгресом 
в справі допомоги Великій Британії й демократіям. 
Ґренляндія становить тільки одно кільце в тім ве- 
ликім* ЗВІТНІ. 




Кілька місяців тому ВЄ.1Н 
кий американський журнал 
„Форчен" зробив . замітний 
розслід чужомовної- преси в 
Лін 1 рипі і і полив ного висліди 
опісля я листопадовому числі 
за .минулий рік. 

Розс.тїдн цього журналу Є 
широкі) відомі. 1 наші читачі 
знають їх певно 'з розслідів 
стану публичиої опінії підчас 
останні.» кампанії перед пре- 
зиліяльннми виборами. Всім 
нсвио ніе стоїть у намити ве- 
вірність цього розсліду, 
виказалася докладністю, з 

ведучі розслід угадали | скуту вати -про те, чи можна 
анелід цих~1ГиборіВ:-Хака ДОК- прискорити а м е риканізацію 
лад'пість може бути лише о- імїґрантів забороною чужо- 



інила зараз ін- 
ше питання, а ним звязане: чи 
не, краще були Он заборонити 
в Америці 1 видавання чужо 
мовних газет н інтересі анерн 
канізації? Коли таке питання 
ставиться, то звісно хтось му 
евть бути за. такий проект. Це 
„Форчен" X признає. Та при- 
знавши існування таких ■ ду 
мок, „Форчен" не береться рі 
шати цього питання, бо вва 
жае його чипо академічним, 
тобто позбавленим практич 
ної ваги. Каже, що зайво ди 



ДЕ МОЖНА ВДАРИТИ ПО СССР 



Цей цікавим І актуальним інших чорноморських прИста- 
нтаниям займається „Газет ней. Отже відважний протне- 
,е Льозан" в своїм числі з 18. 1 ник мав би спроможність опа 
березня ц. р. . Інуеавши Чорне море, а ужив- 

Автор статті згадує вели- 
чезну квоту, призначену дія 
воєнних справ СССР в цім 
році, що виносить понад тре- 
тину цілого буджету. Але за- 
яначує, що по самім числі со- 
вєтськнх літаків, повзів і гар- булоб позбавити державу най 
мат годі пізнати- збройну си- поважнішого засобу проводи- 
лу Советів. Великі простори ти війну. Але в такий спосіб 



шн кілька соток бомбовиків 
та тисячку легкопадкнків, 
зруйнувати залізницю поміж 
Ростовом і Баку та нафтотя 
гову руру поміж Ввку і Вату 
мом. В такий спосіб можна 



вочем великого знання н впра- 
ви в збиранні даних, з таке 
збирання не може спиратися 
на одній людині, а на цілому 
штабі рослідників. 

Розслід чужомовної преси в 
Америці, переведений місячни- 
ком ..Форчен", дотикає цілої 
низки питань. Розслідннки 
вказують на ріжні недостачі 
цс і преси. Наприклад щодо 
збирання й розширення нови- 
нок. Нони вказують на загаль- 
тендсіщію цих часописів 
наказувати радше ■ ні інію, 
ніж подавати інформацію. Во- 
ни вказують на грошеве не- 
отреінія більшості! цих 
ет, яке багатьох з них за- 
ставляє шукати піддержки в 
друкуванні принагідних дру- 
карських робіт, „джабів". Вони 





мовної премії к Америці, коли 
ця чужомовна преса й так, 
себто без ніякої заборони, не- 
задовго загине. Мовляв, зги- 
не вона, лише 12 міліонів імі- 
грантів, що прибули до Аме- 
рики, вимруть. За обчислен- 
ням знавців, це має статися за 
15-20 літ. Я« вони вимруть, то 
не буде кому просто цих чу- 
жомовних 'газет чіітати, бо їх 
діти чужомоішнх газет не чи- 
тають. Це зрештою признають 
ті чужомовні Газети самі, ко- 
ли вони видані м> самі англій- 
ські додатки (котрих на дум- 
ку розедшшків „Формена" ді- 
ти іміґрантів теж не читають). 

Розслідникн видимо ВИХО- 
ДЯТЬ з мовчали ного розуміння, 
що брами іміграції до Амери- 
ки вже ніколи не будуть від 



редакційних сил ріжними спра 
вами, шо з редагуванням вла 



підчеркують перепрацювання крнт { так, як вони були від- 



криті до першої світової вій- 
ни, то що число іміґрантів у 



стиво нічого спільного не ма-і же ніколи не 
ють. Вони звернули навіть у- засилений* зо 
вагу на труднощі, які пересіч- 
ний редактор чужомовної га- 
зети має з мовою. 

Спеціальну увагу звернули 
розслідннки „Формена" на пи- 
тання відношення до важних 
питань американської політи- 
ки, ЯК відношення до націзму, 
большевнзму, до презндіяль- 
них виборів, а редакція при- 
святила на основі розсліду ба- 
гато стрічок Чіим питанням. На 



зети читають, 

байдуже на її завЯПрання 
Лєдвої" чи* е^яка іміграитська 
група в Америці, яка прийма- 
ла би завмирання" преси своєю 
копець статті редакція згада-!рі д „ ю мовою з 'повною бай- 
ла найважніше питання з у- 'лужністю. Бувало : деколи, що 
сіх: наскільки чужомовна пре-| Н ам здавалося, що така група 
са помагає 
(мігранта. 

На жаль, діткнувшися цьо-іцілий інтерес іміґрантів до 
го питання, редакцій „Форчс-ісвоєї преси відразу ожив, 
на" немовби лишила його в! (Сталося таке недавно з нор- 
новітрі, бо обмежилася кіль- везькою пресою). Поки ще не 



країни, які в добі Наполеона. 
а навіть ще в часі світової 
війни збільшувати оборонну 
потугу Росії, можуть бути 
фатальними в умовннах суча- 
сної війни. Здобути ці просто- 
ри справді нелегко, але існують 
й інші обставини, на які звер- 
талося досі на загал мало у- 
ваги, і які певно журять" го- 
ловну совєтську команду. 
Брак засобів получешш не ли- 
ше утруднює прохарчування 
армій на фронті, "він заохочує 
ворога також здезорганізува- 
тн постачання. Спеціальні у- 
мовннн системи совєтського 
господарства дозволи либ рі- 
шучому -противнику відтяти 
деякі життєві осередки по- 
стачання сирівців від решти 
країни. В порівнаині до коли- 
шньої Росії збільшилось мере- 
жево залізниць СССР лише на 
20—25%, тоді, коли його тре-, 
ба булоб збільшити що най- 
менше на 200-300%, щоб о- 
сягти ступня середньої євро- 
пейської держави. Лише одна 
лінія, а саме та, що перехо- 
дить через Ростов— Орджо- 
иікідзе— Дербент— Боку, лу- 
чить нафтові терени з рештою 
державної території. Від Баку 
дістане нового І ця лінія переходить через Ті- 
старого краю, . фліс — Ерівань і лучить дер- 
жаву з плантаціями бавовня- 
на на високій площині совєт- 
ської Вірменії. Від Баку рура 
провадить нафту до Батуиу, 
де містяться нафтові рафінєрії 
і звідки нафту перевозиться 
пароплавними /Цістерная и. д о 



Навіть хочбн так було^исс та 
к» не можна сказали, чи спра- 
ва дійсно так повернеться, як 
вона тенет) виглядає. Зреш- 
тою, якбЦ навіть справа була 
так, як цс малює „Форчен", 
все таки т£ що чуж^—^іі га- 
яться 



не 'ІИ 

її завяпрг 



замори каш лунанні 



справді найшлася, аж тут ста- 
лося щось у старому краю й 



кома дуже загальними осуда- 
ми: каже, наприклад, шо скан- 
динавські Газети пособлялн а- 
мернкакізанії своїх читачів ба- 
гато краще, ніж італійські, а 
фінські краще, ніж українські. 
Яким мірами послуговувалися 
розслідникн Для зміренії и цеї 
заслуги для американізації, 
редакція не сказала. 



вимерла зовсім якась імігра- 
ція, так довго ще живе інтерес 
до Ті преси. \ чим мете ли- 
шається лірдей, що можуть ту 
пресу нІД^слМуватИ, тим - зав- 
зятіш і роблять зусилля ті, шо 
те лишилися, для її удер- 
жанни. 



можна булоб відтяти й інші 
краї від центру держави. Од- 
на єдина залізниця лучить 
Москву з Уралом, Сибіром і 
Владивостоком. Один успіш- 
ний напад міг би відтяти це 
місто і позбавити державу 
магнітогорської руди і кузь- 
нецького вугля, з якими треба 
булоб робити велике коло, 
довозячи їх через південну 
частину Уралу та Волгою,- А' 
ле ці шляхи- и так вже пере 
тяжено, наслідком чого був 
би здезорганізоваиий цілий 
залізничний рух в СССР. До- 
сить пригадати, що в часі фін- 
ляндської війни населення Лє 
нінграду було позбавлене про- 
тягом' кількох місяців пред- 
метів першої потреби, бо за 
лізннці- 'вживано для переве 
зення армії. До тогож, не зва- 
жаючи на моторизацію армії 
СССР ще далеко не є в стані 
заступити залізниці автомобі 
левнм транспортом. 

Отже ми бачимо, що великі 
простори СССР не е вже чин 
ииком позитивним. Вони 
зменшують можність оборони 
держави. Ми порушили це пн 
тання виключно з погляду 
техніки, але й це доводить 
вистарчально, чому Росія так 
намагається лишатися поза 
межами конфлікту. 

Ось таке пише льозанськнй 
лневннк. Ніщо тут нове. Хіба 
характеристичне те, що не 
втральна преса обговорює мо 
кркьку^ие^іч 



такими влучними, як старі, 
що до них він ізмалку звик. 
Тому спровола все остається 
по-старому... 

У цім листі бажаю обгово- 
рити декілька слів практичної 
вартости. 

Польське „чловек" ло-укра- 
нкькому людина, а не чоловік. 
Це .останнє слово визначає 
перш за все чоловіка якоїсь 
подружньої жінкн. Подружня 
жінка відносно свого чоловіки 
зветься дружиною. А слово 
жінка визначає дорослих жі- 
нок без огляду на подружжя. 
Польське „менщизна" буде 
по-українському мужчина з 
наголосом на передостаннім 
складі (галицькі українці 
вперто наголошують' останній 
склад). Замісць архнїчного 
мужчина можна казати й чо- 
ловік. Тут, як бачимо, це сло- 
во має ширше значіння. 

Польське слово „льоди", на - 
означення замороженої солод- 
кої страви, передають галиць- 
кі українці словом леди, або 
частіше словом, з л копченим 
від росіян, морожене. Одне й 
друге слово не наші й невід- 
повідні. Я пропонуїр слово 
студенець. Є ще в нас подібне 
слово холодець, що його вжи- 
ваємо на означення захоло- 
дженого свинячого мяса з юш- 
кою, поруч знаного галичанам 
слова „гнжка". 

Слово „конфітурн" галиць- 
кі українці, не маючи власно- 
го, зачинають* передавати ро- 
сійським „варення", але це зо- 
всім зайве, коли можна гово- 
рити по-українському: „вари- 
во". На Київщині поширене 
слово ж. р. „смаженя". 

Якщо ми при стравах, нага- 
даю, що по-українському: по- 
зьомки ' — суниці, трускавки 
— полуниці, пєроґн — варе- 
ники, шни це ль — сіканець. 

Картоплю називають у нас 
всяко, найчастіш — бульба, 
або бараболя. Все назви міс- 
цеві. Слушна пора перейти на 
літературну картоплю! 
Часто можна -почути в - ук- 




КУЛЬТУРА НАШОЇ БУДЕННОЇ МОВИ 

(З одного листа до „Рідної Мови"). 



Стоячи на сторожі розвитку 
української мови, треба, їм 
мою думку, подбати також 
про низку чисто українських 
слів, часто вживаних у буден- 
ній мові. Тут у нас -великі не- 
достачі! Слів чисто українсь- 
ких, хоч вони є, або легко їх 
придумати, — не вживається, 
бо на перешкоді стоїть вели- 
ка духова сила, * що зветься 
звичкою. З цією звичкою, най- 
більшим ворогом нашої мови 
й культури, слід боротися 
безперестанно й нещадно. 

Боротьба не легка, бо укра 



ре собі до серця справи чи 
стотн своєї мови, 
мовою він поводиться по-ма 
чушиному. Він, шо правда 
терпеливо вислухає всі до.ка 
зи й жалі оборонця чистоти 
української мови, кивне навіть 
головою на знак, що зо сказа- 
ним погоджується вкрай, але 
це тільки хвилевий настрій 
без жадних практичних на 
слідків! Лому важко наломлю 
ватись до нового способу ви 
слоалювати свої думки; якось 
незручно вживати нових слів, 
що здаються йому трохи ди 



їнень, на загал, чомусь ае бе- вовижннмн й чомусь усе не 




У СІНСАПОРІ 

(За Иосифом Томасои). 

(2) 




Ніхто не знає зовсім точно 
скільки китайців е в Сінґаію- 
рі. В пристані, нк причалить 
.дорабель, нема нагляду над 
прнїзжнмн, а колиб І був. не 
ШіІяв би нічого,, бо 
зуміли би найти собі тайні 
дороги та дісталися би до мі- 
ста ; рибальськими джунками 
або сушею з Малайського пів- 
острова. Китаєць схожий на 
нуг*йдігг-а їх назвища є за- 
гадкою, бо назвище змінить 
собі легко й не має особистих 
дірку Ментів. Колиж поліцій ді- 
станеться до підозрілих кн- 
тВйсьинх.',7^єшкань. найде там 
Мржен -р^аГ'ріжних людей, лн- 
ще не того, кого шукає. Тому 



ся китайці, перенесли життя 
своєї батьківщини, яке пома- 
гає їм вдержати їх расову ок- 
ремі шність. У їх- хатах і крам- 
ницях побачите престоли з па- 
кнтанці матковими рямцями їх пред- 
ків, перед якими налить паху- 
чі прути кн. Китайське весілля 
оживляє цілу дільницю; пере- 
ходить довгим походом, у я- 
кому молоду несуть у палян- 
ніні (носилках ^ а музики вда- 
ряютуцу талетами й гонбй, на- 
че десь у середущому Китаю. 

Весь день увихаються вули- 
цями китайської дільниці пе- 
реносні кухні: китаєць несе на 
бамбусовому дрючку переві- 
шеному через плечі кухонну а 



нині живуть із найгіршої пра 
ні та служать усім. Індійці, я 
ких тут також досить, є зви- 
чайно шоферами, послу гача- 
ми в торі овлях, нічними сто- 
рожами, поліцаями, а також 
усюди там, де нема багато 
праці. Сікги із пгвнічної Індії 
служать головно прн поліції. 
Управильїповання руху відбу- 
вається оригінально. Поліцаї 
мають па плечах прикріплену 
поземо білу дощечку, яка з 



ііо китайці дуже похожі ОДНІЇ гори/камнг іі мисками страв. 



ОДНОГО заміна сіб є вель- 



"■■^головно 1 ! ріпку, зеленіти, дов- 
1 'того макараиу й ріжпих сосів, 



фі легка ?я : а ошуканка уг 
нкяа й тим, що китайці вда 

Н}ть. начеб не розуміли дія- » викликає свШ крам і зупиня- 
лУкту, яким говорить поліція. \ єтьсн. як лише хтонебудь хоче 
Так сама до Сінгапору, як і ! попоїсти. Гоїті дістають стра- 
дс поселили: яу у мисочку й їдять її двома і 



патичками, які держать у пра- 
вій руці. 

Одначе китайці принесли 
також зі собою звичай кури- 
ти опій й такі курильні є роз- 
кинені по всій дільниці. Чу- 
жинець ледви й здогадається, 
коли йому хто не зверне ува- 
ги на низькі домнки, за віко- 
нечками яких із усе поспуска- 
ними заслонами, є приємніш 
холодок і сутінок. У цій вічній 
горячі, що від ранку до ночі 
пражить на вулицях, ті печери 
манять до відпочинку пере- 
довсім убогі верстви насе- 
лення — багаті курять опій 
дома — й обіцяють їм забуття 
буденного життя. Вуличні 
продавці, ремісники, робіт- 
ники з пристані, кулі, що тяг- 
нуть рікши (двоколеспі ВІЗ- 
КИ), радо простягнутая тут на 
рогіжках ^ і викурять кілька 
люлечок опію, що стали їх ко- 
нечністю. Це найгірший про- 
к.тін, який китайські ем і гран -і 
ти стигнули на туземнів. Так півострова пливе сюди 
китайці не лише що відбира- 
ють працю туземцям дешевою 
конкуренцією, а й нищать їм 
здороатя опієм. .Маляйці, фі- 
зично слабі, дуже легко під- 
лягають тому налогові. Ко 



всіх відтінків. У готелі „А 
дсльфії" грає джез для' бага- 
тих, які танцюють у партері 
на веранді в горячі, що і в по- 
чі не меншає. Веранда не має 
стін. Довкола тиснуться ту- 
земці й китайці, дивляться на 
танцюючі пари легко зодягне- 
ні, притиснені до себе. В їх 
поглядах пробивається ціка- 
вість або радше погорда для 
європейської цивілізації вусій 
її наготі. Народи Сходу не 



кождого боку вистає поза І знають європейських танців 



плечі малощо не на метер. По- 
ліцай не мусить управильню 
вати комунікації витягаючи 
руку, лише попросту обер- 
неться і дощечка сама вказує 
що їзда є вільна В указанім 
напрямі. 

Сінгалор веселе місто. Живе 
тут Губернатор, Є тут сильна 
військова залога, В пристані 
причалює щодня багато ко- 
раблі» усіх держав, усе при- 
родне багатство Малайського 



великі готелі, в яких за великі 
гроші можна добре жнти та 
танцювати при джезі. Колиж 
смеркнеться, розбурхуються 
прнстрастн по обох боках^рі 



кн, н чужинній та туземній ча 
панами острівця, і сти, між людськими баран к», 



ніколи там не танцює мущнна 
з жінкою. " 

Для бідніших є тут інші за- 
бави на вулиці та в малих та- 
нечних льокалях, прнноровле- 
них до звичаїв портових міст. 
Китайські й маляйські дівча- 
та, вима.тьоаапі, крикливо зо- 
дягнені по традиції свого 
звання. їздили зтемнілими ву- 
лицями а рікшах. їх кулі (віз- 
ники) були вже так навчені, 
що їздили в блнзині мущнн, 
Є тут головно моряків, які в тій ча> 
сти міста шукають забави. З 
ріки чути було внзиваючі за- 
клики й жартівливі та грубі 
иідповіди в ріжних мовах сві- 
та, В рікшах побачите иераз і 
дівчат білої барви, -фракцуз- 



шукалн щастя в кольоніях, а 
тепер перебивалися в Сінґа- 
порі, щоби заробити собі гро- 
шей на подорож до Европи. 
або щоби скінчити тут нуік 
денно. В портових містах тро 
нікальннх морей 'людське 
життя ие має великої ціни. 

В Сінгзпорі оповідають та 
ку анекдоту: В однім домі 
вільної любовн, що здалека 
опадав в очі своїми барвними 
ліхтарними, були два входи, 
чи радше «хіді вихід: У две- 
рях, якими входнаося, висіла 
в клітці папуга, шо все кри- 
чала: 

„Кам інГ 

А по другому боці дому в 
дверях, якими гості виходили, 
висіла інша клітка з папугою 
яка гостям чемно прнпору- 
чувала: 

„Кол ди доктор!" 

(Кінець) 



.Дуже прошу 
пляцки або тістечка", гість. 
„Дуже дякую!" Господиня':' 
„Перепрошую, що пляцки пс- ' 
ресолені". Гість: „Овшім, — '■ 

"І оілно'ю луже доб Р' ! " л Ри відході го- 
сподиня дякує гостеві за я- 
кусь там прислугу, гість чем- 
но відповідає: „Перепрошую, 
нема за то!"... Усе це як ба- 
чимо, нехитро зукраїнщена 
польська мова. Український 
переклад можеб такий, помо- 
єму: Господиня: „Будь ласка, 
попробуйте коржиків і пирі- 
жечків, і: Вибачте, що коржи- 
ки пересолені"". Гість: „Дя- 
кую сердечно, і: Навпаки — 
періжки й коржики дуже смач- 
ні!" Прн відході: господиня- 
„Дякую вам від щирого серця 
за прислугу!" Гість: „Вибачте 
(або: будь ласка), ні за що!" 
Нема тут ані „перепрошую", 



голяндки. 



Вони колись 



ПРОТИ ІДЕ ГІРШОЇ ЗБРОЇ 

РИМ. — ■ рІпя взивав вою- 
ючих, щоб мали милосердя 
над старцями, каліками, жін- 
ками І дітьми, та щоб не бра- 
лись у 'війні за ще гірші „вбив- 
чі інструменти", під чим треба 
розуміти трінлнеі гази. 



ані „випадає", нема й „дуже 
дякую", що ними тішаться а- 
лицькі українці, ніби власним 
добром. 

Галицькі українці завжди 
говорять і пишуть: „поїм", 
„потяг", навіть „колія". Зате 
літературне слово „залізниця" 
вихопиться комусь тільки ви- 
падком, а повинно бути нав- 
паки. 

Є в нас дуже гарне народне 
слово „прохати". Воно оригі- 
нальне й. повннноб панувати в 
нашій мові. Отож: прохаю, 
запрошую, залрохання, про- 
хання і т. ін. Так ні! Зразу бу- 
ло воно в моді. Тепер вертає- 
мось і « слові, і Описанні до 
просьби" та „запросин" 
Часто 
дичі" замісць,,,. 
ні" замісць „родичі", >,брата- 
нок" і „сестрійок" зам. „пле- 
мінник" і „племінниця 4 або 
„небіж і небога", : „стриечннй 
брат чи сестра" зам. „перший 
брат і перша сестра" або та- 
кож „брат- чи сестра в пер- 
шнх". Сюди належать Іще 
кож такі перлини, як „вуйко 
„стрийко" (дядько) „ЦЬОЦЯ і 
цьотка" (тітка), .дзядзьо 
(дідусь), „бабця" (бабуся, ба 



п їй „лнпроенн . 

кажемо безжурні „ро- 
гмісць. „батьки", „крев- 





гч. 
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ДЕЩО ПРО УКРАЇНСЬКУ КУПЕЦЬКУ 

МОВУ 



- ■ 



Українська письменницька 
мова, стіі.'ііі яйгісв трохи інша, 
ніж була до її ер і мої світової 
війни. І висловів більше, і зво- 
роти трохи інакші, і вже нема 
так луже багато ріжннх форм 
того самого слова, як люди 
пишуть; письменники, а то і 
звичайні письменні люди дба- 
ють уже більше про одностай- 
ність; .вже н речення склада- 
ють трохи не так, дивляться, 
щоф вони .були, их кажуть, 
більше свої, українські. 

На не склалося багато при- 
чин. Ллеж, найважніша -— та, 
що українські люди мали на- 
году за війни зблизитись та 
почуті*, як . вони 



Бо мова, як той одяг: до 
чого людина звикне, того лет 
ко не покидається, новіть, як 
воно й поганеньке, на сміх 
людям... 

Тим разом 1 говоритимемо 
лро те, що було занедбане — 
про купецтво, та ріжні під* 
пркемства, за які вже почали 
братися українські люди. 

Всі купецькі назви були в 
українців чужого походження 
Тнмто дуже вже давно україн 
ські люди позабирали від чу 
жнх відповідні слова й попе 
рероблювалн по-свойому. А 
леж це все слова вже тепер 
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наші, й цуратися їх не треба 
"говорять ' ; И^ні^ Л-н^урдвхься.иа 
ріжннх сторонах, зокрема .лительмаха' 
Наддніпрянщині. То так пово- 



лі почали вирівнюватися ті 
ріжннці, правда, дуже неве- 
личкі ріжнкці між мовою за- 
хідньо-у критських . земель і 
мовою людей із Наддніпрян- 
щини. 

Ііце одна- причина. Після 
ні Гімн, Що н казати, українське 
життя таки змінилося. Хоч 
стало нам жнтн куди важче, а- 
леж рим к н життя сильно по- 
ширилися. Так складається, 
що українці мусілн самі тво- 
рити все тс, чого досі як на 
род не мали, мусілн створюва- 
ти нові, досі невідомі, форми 
. життєві — а з тим мусіла і мо- 
ма розвиватися, пононнюва- 
тися новими словами, новими 
Висловами. Коли яких слів іще 
не було, бож, може, потреби 



і „лимаря", і самого таки 
„купця", і „ремінь", і „ґонту 
і „шрубу", і .дишель", і „ор- 
чнк", і т. д. Про такі слова ми 
тут не хочемо говорити. А про 
ті нові, що їх життя тепер ви 
нунуло, ясі ті вислови, від я 
ких відгонить чужим складом, 
здебільша - польським. 

Погляньмо на крамниці „Ма 
•слосоюзу" у /1 ілюі)і. Читаємо 
склеп 1, склеп 2. І т. д. в такс 
слово (склей) у нашій мові, 
вжинається воно — '" але з ін 
шим значінням. їх декілька 
все, шо засклеплене, на що ми 
кажемо ще: „склепіння", є 
ще й дієслово „склепити", ро- 
бити склеп, склепіння; а то 
ще давно казали на льох 
„склеп" (чехи й досі так .ка- 
жуть), бо такий льох був зви- 
чайно „склеплений", під до- 



не було, треба було їх повн- мом {„ор. у Шевченковій „Га- 
творюватн. Таким чином і мо- „ а ліГ: Тільки у Скнарі в сле- 
ва збагачується. Л у не дрімають козакн-серде- 

Тількнж дещо творили на- ги); склепом звали в нас і 
швидку, то Й не все воно зов- мурований склепний гріб, те, 
сім добрі.-, Справа в тому,, що на то ми тепер кажемо: „гро- 
творять ті нові слова людн.'бннця" (в такому розумінні 
що до того хисту, не мають, не вживає цього слова, й Шев- 
шіоть. як у пас ' кажуть 

'для мови, її законів не '..Бондар і в ну")/ Через те, що 



ха' 



і часу для таки* справ. Запи 
талиб кого' що цю справу ро- 
зуміє — та чогось не пита- 
ють. Тимто виходить багато 
плутанини, в мові накопичу- 
ється багато такого, що дія 
неї чуже. Воно то не тільки у- 
країнська хиба. В ріжннх ча- 
■ сах -.робили це н інші народи, 
що довго не моли змоги по- 
рядкувати самі собою .й через 
те ніг потребували цими спра- 
вами клопотати собі голову. 
Але згодом, як зросло в них, 
через свої школи, через звич- 
ку думати своєю мовою, — як 
зросло в ннх мовне почуття 
(„вухо"), шо, мовляв, так 
добре, а так погано — тс все 
повиправлялося. Та тільки все 
там був хтось, що на це звер- 
тав увагу, — • я в нас про все 
мовчать. А говорити треба й 
радитися треба! 



-«9 а 



нижчих частинах до: 




ще 

склеплені, поляки всі Яродай- 
ні почали звати склепленими 

місцями, склепами, а. за ними 
пішли і українці. А , тимчасом 
у нас уже здавна відоме було 
слово па цілій Україні (прав- 
да, запозичене: крам (=то- 
вар, у поляків — поганенька 
крамничка), крамар (= ку; 
иець), крамариха (= крама- 
рева дружина), крамарка (~- 
купчнха), у піснях співається 
про „крамарочку молодую", 
крамниця (місце, де крам, де 
продають), крамннчннк (про- 
давець у крамі), крамарювати 
(бути крамарем). Таке слово 
дуже вигідне, бо від нього мо- 
жна творити багато нових по- 
трібних длн купецтва слів (по- 
вченому кажуть, Ііе слово — 
слово творче), н. пр„ крамний, 
крайовий (= куплений у кр 




мі, не роблений у себе дома, 
н. пр. сорочка, спідниця, хуст- 
ка крамна, інакше народ і не 
говорить), крамна комора, 
(== склад на крам), крамнина 
(= крамна матерія), крама- 
ренко (= син крамаря — еж 
такі давні наші прізвища!), 
крамарчук (= молодий кра- 
мар, ще недосвідний), крам- 
ничлнця . (= продавчиця у 
крамниці) і т. д. Слово „крам- 
ниця" в цас дуже давнє (пор 
пісню про „Бондарівну": Ой,, 
тікала Бондарівна 
крамниці), його вживали .й 
найкращі наші письменники 
(Нечун-Йевицькнн, Рудансь 
кий, Самійленко), 1 воно за 
гально було в кас відоме в 
80 рр. XIX. ст„ як почали були 
закладати громадські продай- 
ні, чи читальняні крамниці. 
Чому тепер перейшли в нас з 
давньої своєї крамниці до чу- 
ж о го -^^.^склепу ", — ЗОВСІМ 

незрозуміло. ■ 

А як крамниця велика, то — 
торговля. Торговая ще й те, 
що; торгування. Бож такі лю- 
ди торгують. Як не хочеш да- 
ти ціни, що заправить торго- 
вець, чи торговчиця (декуди 
кажуть із-московська: торгов- 
ка), то — торгуєшся, або тор- 
жишся, а тож купець доро- 
житьсп. Бувають торговці са- 
мостійні, великі купці, а е й 
маленькі, що перекуповують 
крам, щоб собі трохи заро- 
бити. Це — перекупні (один 
перекупень), а жінки — перс 
купки. Ті купці, що закупову 
ють крам, цс — закупні (один 
закупень), жінки — закуп- 
ки або закупниці, а те, що во- 
ни закуповують — за купи я. 
Па торговців, що торгують 
ріжннм крамом, у нас є багато 
ріжннх назв (молочник, олій- 
ник, городинник, що торгує 
ороднною Й т. д.). 

А то йдеш І читаєш: „Про- 
даже молока через ЦІЛИЙ 

день", і зараз таки: „Гуртова 
продаж молока". Передовсім 
нема в нас ніякої — (моск.) 
.продажі", а з-роду-віку в нас 
виводили товар, чи вивозили 
крам ,,на-продаж", А далі 
;.тптозсвж и 7Т'яас 'в.й, ТНГ"^ 1 
оона, тимто треба: гуртовий 
продаж молока. Де — чисто 
по-українськи П не по-польсь- 
кому, ні по-московському, як 
би міг дехто собі думати. Те, 
що назначене до продажу, на 
продаж — у нас — продажне, 
отже: молоко продажне. Що 
молоко продають у нас через 
цілий день --- того не зрозу- 
міє людина, що думає по укра- 
їнському; треба сказати: ці- 
лий день. Раз була ще опо- 
вістка, шо „склеп буде відчи- 
нений через перший день до 
полудня" — зовсім незрозумі- 
ло. Повинноб було 'бути 
крамниця буде відчинена пер- 
ший день свят і т. д. 

В інших крамницях читає 
мо: кредиту не уділяється, за 
місць - - на-борг не даємо; цс 
П. те тут до набуття — чисто 
польський (і чеський) вислів, 
бож польська мова кохається 
о іменниках, утворених із діє- 
слів. Наша мова любить у та- 
ких 'випадках дієслівний 
склад, уживає тоді таки най- 
краще діейменникз. Тимто тут 
по-українському можна тільки 
так сказати: „тут можна набу- 
ти", або коротше — „набути! Армії Хмелик "«ори» 
тут". У звязку з такими висло- »<"»нй військовим МИбК а 
вами скажемо, що всі такі 
звороти: „цс не до приняття", 
„нічого не маєш до говорен- 
■ ие-українські 



На чвертьрічних зборах тон, І 
Дністер, від 361. У, Н. С ■ Ню 
Иорку, дня 8. березня пере ] 
йшла така резолюція: 

Ухвалюється переслати до | 
У. Н. С. .передкоивеїшійпий; 
проект наступного змісту: 

І. Перенесення Гол. Канцеля- 
рії У. Н. С — Тов. Дністер і 

ВИСЛОВЛЮЄ ПОГЛЯД, ЩО XX.] 

Конвенція Українського На- 
роднього Союзу повинна | 
направити помилку попе- 
редніх конвенцій і перенес-| 
ти Головну' Канцелярію з' 
теперішнього осідку, тобто 
з міста Джерзі Ситі, до мі- 
ста Ню Порку. 

Вже попередити! роками 
були висловлені прилюдно 
і всесторонно обговорені 
причини такої зміни. Тому 
тепер лише коротко вцетар 
чнть їх пригадати. А це: 

а) Місто Ню йорк є осе- 
редком бизнесового ЖИТТЯ. 

б) В Ню Иорку е велика і і 
чисельна українська грома- 
да, в) Довкруги Ню Иорку 
є багато інших українських 
громад, тому нюнорська 
громада має центральне по- 
ложення, г) В Ній Иорку 
збігається ціла сітка най- 
ріжнородніших к о м упіка- 
ній, а це облекшуе порозу- 
міння між Головною Канце- 
лярією У. Н. Союзу і його 
відділами, г) Теперішнє по-' 
ложеиия Головної Канцеля- 
рії в Джерзі Ситі не е спри- 
ятливе ні дія робітників ні 
для відвідувачів з огляду 
на нездорову околицю з 
ріжннмн випарами; і т. п. 

2. Негайне перенесення органу 
У. Н. Союзу „Снободн" до 

Счого час 





піненої 

У. Н. Союзом 
Українською Пресовою 
Книжковою Спілкою на ви- 
давання ^Свободи" кінчить- 
ся 30-го червня ц. р. Отже 
тепер буде залежати ВІД 
конвенції, в «кип спосіб во- 
на вирішить цю справу, то 
значить, чи У. II Союз зно- 
ву відновить контракт з 
Укр. Прес, і Книжковою 
Спілкою, чи може У. Н. Со- 
юз буде самий видавати 
„Свободу". Та якеб це рі- 
шення не було, то наш від- 



діл подає такі заввпги що 
до органу У. Н. Союзу 
„Свободи": 

Коли перенесення Головної 
Канцелярії можіш проволі- 
■ кати з ріжннх причин, то 
перенесення „Свободи" яв- 
ляється негайною конечні- 
стю, 

а) Свободо повинно даль- 
ше виходити як щоден- 
ник, по можиостк навіть 
у збільшенім обемі. Це 
не можливе осягнути в 
Джерзі Ситі, що не е ні- 
яким бканесовнм осе 
редком. В тсперішни X 
часах .майже кожна га- 

■ зета опирає своє існу- 
вання на оголошеннях. 
Тих оголошень не може 
дістати „Свобода" з 
Джерзі Ситі, а зможе їх 
дістати н Ню Порку. То- 
му до фінансового існу- 
' нашім „Свободи" може 
дуже багато причинити- 
ся місто Ню Иорк. 

б) Кожен знає, що столич- 
ні газети мають подав- 
ляючий вплив на цілий 
край. Хоч Ню Йорк не 
є столицею, то він є мет- 
рополією Злучених Дер- 
жав. І Ірестіж україн- 
ського щоденника знач- 
но зросте, коли він ви- 
ходитиме в місті Ню 
Иорку. 

в) Кольпортажа по часо- 
писннх кіосках (стен- 
дах) є далеко лекша в 
Ню Иорку, а з тим і по- 
ширення „Свободи" між 
українськими читачами 
далеко успішніше, ніж з 
загудсоиського н^ста 



ПОДЯКА ПРСФ. ОН. коїщя 



редакція „Свободи" 
Джерзі Ситі, Н. Дж. 

Високошановний Пане 
Редакторе! - 

Дозвольте на сторінках 
Вашого часопису висловить 
мою щиру поляку Укр. Хоро- 
ві "ІЛсгашіап Сіїіс Сепіег," 
Коспєїієг, N. V., під управою 
пані Софії Дороффі, за пре- 
красний концерт, , даний 5. 
квітня па мою честь, сприводу 
сорокпятої річниці моє музи- 
кальної діяльностн. Зокрема 
дякую Організаційному Комі- 
тстовн, що започаткував і пе- 
ревів не свято: Я. Братусь, Г. 
Ьоднар, С. Сндар, С. Дороф- 
фі, К. Федьків. та Ан. Луци- 
шин; крім того Організаціям, 
що' спричинились до мого 
вшанований: Т-во Вільних Ко- 
заків, Т-во ім, М. Драгомано- 
ва, Жіноче Т-во ім, Лесі Укра- 
їнки, Т-во Т. Шевченка, 6-тнй 
Відділ Союзу Українок, 5-ти и 
відділ О. України, Т-во Запо 
розька Січ, І молодече Т-во 
св. Аннн. Також дякую хоро- 
ви церкви св. Иосафато з йо- 
го диригентом п. А. Лавровим, 
а зокрема дякую Вельми Ша- 
новному Гостсви-Диригентові 
проф. Л. Сорочннському за у- 
часть « концерті. Чудові хви- 
лини переведені мною серед 
Рочестерців, їх щирість та го- 
стинність залишаться в моїй 
намити чудовим спогадом на 
все життя, і Це раз шнро дя- 
кую усім за честь, шану й го- 
стину. 

Д-р Олександер Кошнць.' 



ПРОПАМЯТНА КНИГА У- 
КРАШСЬКОГО КАТОЛИЦЬКО 
ГО ,' КАЛЕДЖА, 

Ким га ІЗ святочного обходу тішу ПрНЙЦНЇСТЬ 



•— - 

- 

3. Збільшення Газети 

да". — Члени тов. Дністер € 
того погляду, що .іСвобо- 
ду" можна збільшити ви- 
даванням її в неділі і свя- 
та, так як не роблять інші 
чужі ннданннцтна. 

За Уряд Тоо. Дністер, 
від. ЯВІ. У- И. Союзу: 

С. Ковальчук, предс. і дел.; 
И. Кучма, секр. і делегат; 
І. Галичий, касіер; 
Д. Чорнкж, заст. секретаря; 
М. Пізнак, делегат. 



народнім полі, але ионинна 
бути повна згода і коолера 
тнвно пранії. 

Ву.юб дуже побажане, то 
(ін н. Орлик надрукував свій 
реферат хоч в скороченню ІМ 
сторінках „Свободи". Члени 
та усі причині рішили одного 
лосно продовжувати ці рефе 
рпти в звязку з місячними 



З ЖИТТЯ ГРОМАД 
І ОРГАНІЗАЦІЙ 

«МЛЯДЕЛЬФІЯ, ПА, 

Реферат про Шевченка 
на місячних зборах. 

В суботу, дня 22. ' березня, 
відбулись звичайні місячні 
збори Бр. св. Юрі». 239 нідліл 1 лГюрами. 
У. Н. Союзу. На них зборах Д-р В. Ґалан, секретар 

представники нашої молоді; ; 

виголосили два реферати, а! Голосування Є примусове н 
саме: четар Л>нриканської ; Перу для мужчин до М) року 

про життя. 

м. 

Орляк товоріш про Шевченка 
і його значіння ДЛЯ американ- 
сько - українські.! 'і молоді. 
Обидва реферати були ду 



З НОВИХ ВИДАНЬ 



^ — 

В після слові редактора ска- 
зано, що Пропамятиа Книга 
мала „побіч звіту зі Свята Ка- 
леджу та відомостей про сам 
Коледж, — дати також повний 
по можностн образ українсько- 
го шкільництва в минувшині і 
сучасности, щоб історія укра- 
їнських шкільних змагань та 
осягів скріпила віру американ- 
ських українців у їх спромогу 
зорганізувати свій каледж та 
інші українські научні учггано- 
вн на американській/ землі!'. 

Далі редактор зазначує, що 
при редагуванню треба булр 
поборювати незвичайні труд- 
нощі, бо неможливо було „ді- 
стати наАосповнішнх навіть 
матеріалів з української ісгп- 
ріГ'. Супроти цього каже він, 
„створеия поваж}іої Бібліотеки 
Українознавства на амерлкйн- 
ськім 'грунті являється за тим 
невідхильно конечним та пеку; 
чим і наше суспільство в Аме- 
риці повинно негайно помог- 
ти Українській Бібліотеці в 
Стемфорді, Кони., придбати 
потрібні джерельні твори з уі 
країнознавства - хочби і иріі- 
ходилось платити виїмкові ці- 
ни за ріжні книжки". Породи 
добра, до якої вартує засто- 
суватись. Отся Прогшмнтно 
Книго е цінним набутком, бо 
збільшує матеріял про україн- 
ське жнттн на омернкалській' 
півкулі, а його ще П досі тик, 
мало. Є там і цінні інформа- 
ції про українське шкільниц- 
тво взагалі, що придадуться 
кожному, хто захоче про ті 
справи говорити. 

Л. М. 



ЗБОРИ ВІДДІЛІВ У. н. 



ФІЛЯ,ЩЛЬФІЯ, ПА. -.Місячні іГ.о 
■■■■ Ьр. сп. Юрія, віх 239., відбулий 
ги п суііогі, 19. КЦГШЯ, ІОЧ 110 в год. 
Я. ииїчір. ПІжучі справи буде по-. 
- лпгоджуватя секретар вже від гол. 
6:ЗД. Догляду на Свяю Великодня 
(Ппопамятші иід'інгіп мя цих ібпл.и не Йуде. і. 

багато плжннх справ дл пнрішсікія. 

іі> ооо- 



Українського К а т о лицького ияікопо 
Каледжа, дня 24 -листопада 



Уряд. 



усіх члені] 



Друкаріщ^^.млр.іки^і" « 



і НЮ ГЕИВЕН. КОНК. - ЗЛорм 
Ці- [Тов. Люоав, під. 370., відоудуті-ся 
квітня, в гилн 127 [Ьрс 
! ул,- • 3 **рн - 4* л »ть отявроіі ■р-а9і*хг 
— чренн» о>хс » 
. іпоміїніїетде*:' ви 
посмертне. Кожний член ЯЛМ ДЛЯ СС- 
Ле шкет на Союзові їй Відділовий 




1940., у Филаделфії, Па. 
на ,51 

Стор. 232. З 57 ілюстраціями., 'лині «^',^,«2 
Зредагував д-р Ломлю Це, 
льський). 

,,<.т ііг,л,ч»і,пі-ііпї к'ин 'Пікнік. Проситься пгіх членів тсеопу- 
Зміст цеі Пропомятної КЩ- ет)Ш| зЛог[в> , справн 

і .поділений на 5 частей. В|лп илаїлджемт при П1лі.шіи числі . 

першій части описано День У- 1"™^ ; ас ' г м " Ь ' І 

країїїсі.кого Католицького Ка- . . 

ісджа В Філадельфії, дня 24. МІЛВОКІ. ШС - ЗвпчдЯїіі мі- 
1ПЛ Г: ,' Г гячні лГюрн Тов. ін. ІвЯна , Франка, 

іистопаду 1040. Н другій ча- иід . |п.і., підвудуться н «Лоту, ІВ.- 

стипі подано про поиаткн і ^м. в -дгі^^М 
розвиток .\ крашського (-сми-; кожного ЧЛЇИ0 місимо І по замкне - 

наря V Здуче/шх Державих, ' "Р""'" » а призначену годину 
Г, * ,, ■ . Г- " . по.ілголжепни вашнш спои»! 

Д8.ТІ Про Л КраіІІСЬКу (иПЛЮТСКу , Кошродьии комісія Піде л давліі 

та Моей у Стемфорді і ПРб"1 гирліомаїим ■'■і МйнуїІ тпн мі«аі. 
' • ^ ' 1 . Нрпсміьси вїіч члені* яе відіягайте-. 

Каледж. Третя частина подає і, ■„ лл п \ №а , п. Сенчпшнн, пре.и--, 
ілюстрацію у к р а ї н с ь к о г о ■ М. А,тпн'і>к. клс.: Т ^іхірсук. «кр. 

шкільництва' в Злучених Дер- А р НО лд, на. - Місячні зоог-н 
жаоа.х, від ію'іатків аж до най- відділу Ж,, відлові нри-пініі 
новіших часів. Далі подано ві- 1 *>■ 1ійі *"" нп ,,їЛІ '" в - 



паї з 20. кніїпя їм неділю. 2л квіт- 
ня, н годині .2. пополудн!. Ііросяіксі 
псіх членів нрноуїн я внріїїіатн гвпі 
іонні. Лп її прошипім разі вуд>ч». 
■існіндошніі. - НясіТ.11. Кяміїїи. 

й Аргентині. Четверта частина гекр. 

ОСПІТШІХ 



домости про українське :мк. и. 
ництііо в Канаді, в Бразилії ■ 



і)одае історію 



зма- 



ЛОРЕПН. О. - Тов. V, Н Союлу. 



українського народу від „| Д , м., вІдв\де свої зОоря ЗО. квН- 
по сьогоднішні часи. » ■<>*»"' ■ »«и *Ц Щ РІІ*№ ' 



гань 

там статті проф, Ч>-Г»атого, ціе«і я. секр 

д-ра Це-гельського, еп. Іїучкл, 
о. 



<Ь ТяпішМеимга і і' Г В ВЕСТ ПУЛМАН, ІЛЛ. КяжІФ, 

ф, іарнавського і її. і .. в (ж11 и1ш(Г Вр еп Дрі[ М|ІхДМ( 

н них з і орано ні до мости про /4!.. ВІДОУДСІКСЯ 19. КВІІНЯ. ЮЧНО » 

шіОДвйтііше гапаїнськс шкіїь- '? ЛІІНІ И |аі1 А л лро діяльній 1230.Ї 
ИВНДВВНІИІС >*рнліСВКІ шм.п. ,| аіИІМ (.; вІ цкі, ІІРОСНЦ.СЯ яоіКНОіо 

ііиитпо, про шкільництво Геть- ч.ісім ■тнися, оо і- ввлні спрлвп до 

» нннн. про шкільні справи,;; Г --Х ™ 

н У країні в XIX І XX віці. Про ірядинк І до.і. .Місячні аклодхл до 
школи на ь.\Г)аін, .К.іеінм л.ш- наЛяі1ЛІіШе до ї5 . їоиаіого 
НІ. В Маіідж\'рії, Галичині, »»'- сяня, шоон секретар не мусів холи ги 
ковнні. [засарабії Я ДоГ.руджі, ^Х^. 8Й*1ШШ 
Закарпаттю, в Югославії, а *.«;.; ііщиі Косіюк, секр. 
Нідпі, Чехословачіїині, Поле- ■ — 
орали і (Ір.іга, в Франції й т. д., 
слоном е згадка про всі ті міс- 
ця, де живуть і працюють у- 
КраїНСЬКІ люде. Остання части- 
на цс привіти. 



ня", І т. д. 

Трсйа казати: цього не мож- же цікаві, чого доказом були 
на, не слід прнняти, це не при-; слова предстанинми старшого 
нптне. тобі нічого (нема чогоу' громадянства, 
говорити й т. д. Четар Хмелик нчнав блть- 

ТС-тхотілнб ми зазначити ! ків - "і° б « висилали своїх си- 
те," то нораб була вже вит-|»' 8 ^° америкаїнь^н армії, де 
ворити свої слова для всіх м;,т » муть нагоду ю- казати. св.й 
занятнх у крамнині, чи в яко- 
му іншому купецькому під- 
приємстві. „Шефа",' „принци- 
пала" треба звати — „голова" 




КЕРМАНИЧІ НІМЕЦЬКОЇ ОФЕНЗИВИ. Генеральний 
пільннй маршал Сігмунд Ві.їьгельм ^іст, команда.іт 
німецьких військ, шо вдираються 
показує йог" о роамі: 




до Греції. Світлина 
з іншими офГцирамя під Са- 



■ 



слова для всіх матимуть нагоду 

хист та сповнити свої грома- 
дянські обовязки. 

Гром. Орляк, тут роджений, 
говорив' при житлі та твори | 
Шевченка. Про цьому він за 
становився над дійсним зна 
чінням, Шевченка для нашого] 
народу тут на іміграції. Вико- 
нуючи заповів Шевченка, В 
і нас пс повинно бути отарні па 



або .".начальник", самостійно 
го продавця, звязапого з під- 
приємством, алеж не головно- 
го: „прибічник", далі йшлнб 
помічники, прислужники, по- 
бігуші (хлопці на послугах). 

Відповідні жіночі назви самі; * 

аж напрошуються. Л далі рагнюб уживати свої: купівля, 
на все треба нам звикнути за- куііля; той, ню продає — про- 
місць польського слова: куп- давень, продавчиця, що купуй 
рос. покупка, — покупець, ітоху» 



По довгій недузі померла п 
Честер, дня 12. Квітня 
- - ЮЛІЯ ЛЕШІЦАК. 

Похорон відоудеться 15. квіт- 
ня в годині 9. з дому, Іігиетон, 
до української прмослввної 
церкви, 4 ВорТ стр„ Честер, 
Пя« потім ні український ияни- 
твр Локґроф Мяркю Пук. 

Походкла з» села Сиряні. 
повіт Сямоір. ГШ. ШШ Ьулд 
іанря унряїнсі*я патріоти. На- 
лежяля все до українських ор- 
ганізацій і до сестриці в. 

Полншн.1* в смутку мужа і 
два сини, котрі ходять до ка- 
лмжу, І одну доньку, котра 
ходить до гвйекул. 

Вступила до Укоаїїкького 
Народного Союзу в році 1926. 
Лрн смеоти наш 49 років. 

Ній земля Вашингтоні буде 
ій пером! Вічна їй пампи. 

И. Бтітілевнч, гскр. 




вписуйте своїх дітей 
в члени українського 

НАРОДНОГО СОЮЗУ 1 в 
ТАКИЙ СПОСІБ ЗАБЕЗПЕ- 
ЧІТЬ ГХ БУДУЧЧИНУ. > 




ДУМАЄТЕ, ЩО КУШНІРСЬКИЙ СЕЗОН МИНУВ? 

НЕ зовсім. Бо якрнл тепер ощадні людн ко- 
ри ста ють з дешевого сезону, щоб направити 
собі футра або перероГшти їх на повнії 
фасон," перед відданням їх на літний пере- 

ховок у ледівні. 
Найкраще це все Вам зробить 

ВІДОМА УКРАЇНСЬКА КУШНІРСЬКА ФІРМА 

КШОГГ ангі З N § 

315 — 5 Е V Е N Т Н А V Е N II Р. 
І ріг 28. вулиці, при догіднім доїзді собвети) 
У НЮ ИОРКУ 

(І. гіомрх) Телефон: СНкк,гііі ( 4-3571 



■ 



ДЯК НАШ ЩОДЕННИЙ" 



с. , .од. 




ісого липкого багна. Взагаліжі 
старої гнпстськин хліб, хоч- 
мав і різноманітну, але раз-у- 
раз плесковату форту, (1 саме. 
Протягом предовгого часу ідпн'пі., жив приблизно за 7ГМ> : через те, що пекли його на 
цілих віків та тисячеліті. це років перед Христом. Г>ож в поверхні печі, 
трннало, -поки-то .людина най- старій Греції хліАппскарСтво В добі Ллександрівськііі, 
ціла добрий спосіб приправ- стояли шс на 'початковому пізнішій, коли до Єгипту, не- ■ 
лати Й пекти хліб пані пюден- шаблі розвитку, хоч там вже ресслилосі. багато греків, вже 
кий так, яким ного знають пн було відомо не тільки нрі- вміли пекти справжні колвч! 
ні і в найглухіших кутках Г*н- спий, але й заквашений хліб, або й наріжки з сиром, ма- 
ропи. Кажу — Європи то- Греки в живили на хліб гине- ком, овочами. До тіетаж до-* 
му, що, наприклад, і нинішня ницкі. ячмінь і онес. Перси тн- і давали П- - ріжних запашних 
Ааін, і на чималих просторах кож замісив хліба пекли кор- присмак, "переважно аро- 
Америки, Австралії та па ба- жі. які мало чим в і дріж нили- митних п.іійків. 
гагьох океанських островах ся від тих чурекін, шо про них Часто, згадується про хліб і 
Трапляються ще багато людей, згадує Т. Шевченко і що їх в св. Євангелії. Вж£ сама мо- 
котрі за все життя не локоні- їдять ще й сьогодні в Исреії, лнтвп Господня „Отчснпш" 

па Кавказі та взагалі на Сході, свідчи 1 1, про те, що за часів, 
Чурекн роблять з пшеничної Хркста хліб був щоденною 
яшної або й кукурудзяної му- люда.коні пожинокі, 
ки. Муку заміщують з водою хлібшіекарстео, як ремесло, 
чи молоком, трохи присолю- має свій початок років за 200 
-юту-ГиФормують великі кор- перед народженням Хрнста, видовбаної 



тувалн яірвзу того звичайно- 
го хліба, без якого ми не мо- 
жемо обійтися й одного дня. 





На початку, як пізнали люди 
хлібні зерна-збіжжа, напевне, 
їли їх цілі й непечені. Принай- 
мні в дуже стародавніх могн* 
дах, де часами відкопують 
З Іншими позосталости- 1 



ЕДВАРД КЛЕЇ 
бож нотіиЯ начальник 



рити докладніше про історію 
хліба в Європі — булоб над- 
то довгою справою. "Вже хо- 
чаб самий ' скандинавський 
хліб вартий того, щоб про 
нього написати окрему стат- 
тю, бо Його можна зберігати 
спечений протягом кількох 
років, що має велику вагу для 
сторін, де — як тепер на па- 
шні Україні часами прихо- 
дить страшний голод. 

У нас, -дш Україні знали 

справжній КВШІїеПНЙ ХЛІб З 

давни х-дввен. 1, коли Європа 
спочатку уживала па хліб пе- 
реважно пшениці, то на Укра- 
їні в дуже глибокій старовині 
ЄР і знали вже й жито. У- першого 



„СЕРЦЯ 
Б З ПОЛЯКАМИ" 

ЛОНДОН, — - Так заявив 
Антоні Білль, американський 
амбасадор при польськім уря- 
ді, предстащґикови польської 
газети .Ленник вояка". 



ШГОРОД ШС БУТИ 8 



КОМІСІЇ 



ВИМІНИ. 



гостро читка чи 

жі, котрі потім легко налінлю~ Видима річ, лощть__тим к о конуса, що входив у другий 
ють на розігріті стінки схід- дізнатися, який саме був тоіїТ (спїдїіїй)" конус, мов у камнпу 
ньої печи. Таку ніч копають в] хліб, що ного уживав Хри-! ступу припасований товкач. 
" ХЛ ібні землі, завглебшкн майже . на { стос, наприклад, в Ьстанії, в Мука висипалася вічком в 
б ува€ ;,„;' жо- 3 П ІСТ -іи'ДИНИ. Стінки її гладе- хаті .Марії та Марти. або на споді ступи. Верхній камінь 
сенько вимазано глиною. На [весіллі в Капі ГалнлейськІй, А приводили її рух деревляною 
споді, в глибині тієї ями - не -отже, луже правдоподібно, 'ноперечнН'>н>. В самій пекарні 
чи розпалюють багаття. Тоді що ренічіт й тою євангельсь- помпейського пекаря була ка- 
пекар чи господиня перехили- ї кого хліба, зберігся ще н но мяна діжа, подібна на ночви. 



Німецьке звідомлення подає, 
що Бідгород, столиця Юго- 
славії, зістав занятиА німець- 
кими 'військами ген. 'фон. 
КляЙста, Місто має бути в ціл- 
ковитих руїнах, наслідком по- 
передніх, численних німецьких 
бомбардувань. Далі подає ні- 
мецьке заідомленпя. що німці 
єтьсв про житн.й хліб, як про зіб в ^ югос , 8 . 

{Неодмінну щоденну їжу того 
часник печорських черців. Мо 



життєпису нашого Святого 
>дозін Печерського) згаду 



зерна, часто не 
рел, ані будьпкнх інших при- 
ладів па вироблення муки 
(борошна). Алеж мало того: 
на світанку людської культу- 
ри люди навіть ие знали, шо 

збіжеві зерна зручніше спо- '""ндким рухом наліплює на 

без ЛУШПИНИ. Тільки стінки с "І ,ові чурски. 38|,ча "- 
но таку „операцію" пекар 



панських генералів. Та звідом- 
лення зо середущої Югославії 
вказують на те. що югослав- 
ські вій.ська ставлять там 
сильний опір. Вони ведуть те- 
(Пер війну на поветянчий лад, 
що дуже відповідає вимогам 



єтьсл в піч майже по пас 



цеп день у палестинських го^ 
сподинь. л 4 кі.іьограма доб' 
рої, трохи присоленої пшепич 
ної муки заквашують . „нуч 
пророблює, будучи голнії по; кою" дріжджів чн закваскою 
пас та з головою, обмотаною розпушеною в 1/4 літра лі- 
мокрот хусткою, 'тепла, ло 

Свіжий, теплий чурек має 

а 



живлтн оез лушпини 
згодом почали вони терти 
зерно між камінням, а лушпн- 
віддмухували. Цим спосо- 
їм, — мабуть випадково 
мо зроблено із збіжжа пер- 
ИЙ грнс чн шріт або крупи, 
котрі зовсім не нагадували на- 
шої теперішньої міленько зме- 
леної муки. ТІ крупи люди по- 
чали намочувати водою та й 
йти не варену А непечену за, 

мішку подібну иа кашу Мож- С(| "> хирими та щоби зручні» помащену оливою сконородку 
літо, що якась тогочасна ..т- 11 "-' й >ло його ламати. Смаїи!-., лист (шматок бляхи) й 
сііодинв**, не дуже ощадна та шш 110 " ,П! Живились ним не давши ще раз 
охайна, замішала такої каші і 

більш, як було треба на раз. ,-, базарах Ор.є.ггу. але й у Ки- 

покниуда замішку на сонні. ""■ за л,шітх ,,ЗСІВ ' » я сама 

пекла чурекн в навмисне зро- 



та кам-яннн сти для мішання у 
формуванні! тіста. Печі були 
цегляні й подібні до теперіш- 
ніх. Біля печі стояв посуд на 
воду, і коли ніч була занадто 
розпалена, пекар бризкав но- 



жна гадати, що плекання жи- 
та спмс з України поширило- 
ся і на сусідню Московщину, 
а також перейшло й на Беса 
рабпїнну, де перше ЖИТО по- 
чали сіяти лише з.18И ^-|Йр<5^ ^Й^^*И^*5 
і Тим-то й назва „житнищ" по 1 
праву належиться Україні і — 
власне — - за те, що наша ба- 
гата земля е і дкосі „житни- 
цею", — так важко нам ви- 
борсатись, бо ж дуже смакує 



ПЕРШИЙ УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

на філядельфікі 

і околицю 



неначе золочену шкуринку, 
на ній. поки ще тісно форму 

■ааяосн, гострим зубчастим но- тть ще 1/4 кільограма 
жем-колішатком, покреслено} та доливають ще ложку олії, 
в ріжних напрямах. Це і»а те, | Вимісивши в ДОСИТЬ туге тІ- 
щобн н печі корж не здував- І сто на покланшн на добре 



якого розбовтано дою на стінки печі зсередини, 
одно нєчко та ложку оливо- чим зменшував у ній теплнну 
вої олії. Замішують, дають ні- та додавав вохкости, котра 



дійти, а як підійшло, досипа-і надавала своєрідного смаку в °. «кого не знають майже ні 



муки» хлібові. Так роблять і пащі ж в іншому світі 



Від соняшного тепла каїна 



засу- 

[ТІДЬКИ Па барвистих, голосних виють його, вже нічим не на- 

мащеиий згори, - в гарячу 
піч. Такий хліб роблять в Па- 
лестині на урочисті випадки. 



бленій всадку кабиці. Отже, можна припустити, 

Наш хліб не був би тим, саме таким при гостювала Хрн- 
чим він є, колиб до тіста ян ста і пильна євангельська го- 
не додавали . грибків-дріж- снодння — Марта... . 

В Римській Імперії вже існу- 



стшок посуду, але не попсува- 
лася. Це наштовхнуло на дум- 
ку, йдо з хлібного зерна мож- 
МґімпМ заздалегідь наго- 
товлену їжу про запас. 

Але все ие могло біти дуже- 
дуже давно. Бо вже в могилах 
так званої камяної доби було 
зпайлепо жорна, ІЦо правда. трня і 
дуже грубої, нехитрої праці.ісинків - 
Власпс кажучи, були не лишеного, 
гладенькі каміння, між яких І Єгиптяни 

роздушували зерно. Хліб, сне- винене хлібонекарстно й умі- форму переважно круглу. 



джів. Перші вигадали заква- 
шувати опару єгиптяни. Від 

них заквашений хліб перей- 
шов до жидів, що в своїй Біб- 
лії часто згадують про „за- 
кваску", „квашенин хліб", ко- 
вілріжішють від ..онрі- 
— З 



вало багато промислових пс 
карень. За Цезаря Августа в 
самому Римі налічувано їх 
більш 300. А пекарі вже зєд- 
нувалнеь у 'своє окреме (про- 
фесійне) товариство, ніби, 
тіста некппше- мовляв, творили пекарський 
цех. Римський хліб пекли з 
мали досить роз- шненишної мукн, а мав віч 



бублейниці на Україні при ви- 
піканню бубликів. Так самож, 
як наші бублейниці чи сіль- 
ські госп'їднпі, п помпейські 
пекарі загупали хліби в ніч де- 
рсаляннмп лопатами. Челюсти 
печі, коли хліб пікся, затулю- 
вали заслінкою. При розколи- 
нах но денкнх пекарних знай- 
дено П готові хліби, що були 
що І в печах саме в момент ката- 
строфи. Видима річ, ~ тепер 
вони трохи затверді й занадто 
перепечені. Однак форму "їх- 
йк> збережено: вони круглі, 
ПОДЇбшІбГН аШИ А 11 *(1 II ШІВ, 1 "00 
поділені ; іТадрізамн, що ' й 
Йдуть з, осередку до країв 



і лі відділи можуть завдавати 
івороговн велику шкоду. Юго- 
іслаа'ськнй король має бути 
і разом з армією. 



чужинцям український „хлє- 
бушко' 

А на Україні, справді, вміли 

готувати дуже смашне печи- 



Так, 



на- 
приклад, тільки Велика Укра- 
їна знала надзвичайно смашні 
Й вижнані олійні бублики, чу- 
дові слящони, що їх у вигляді 
виноградних грон, майстерно 
робили но ярмарках наші слн- 
щоиннці. Н'іпрнчуд смашні, 
призабуті нині нашими госпо- 
динями, так звані „старосвіт- 
ські пнзн", що смаком нага- 
дують також старосвітські не- 
апольські „пізза". Але й буб- 
лики А пизи й книші, чн свя- 
точні наші хл іон «(паски, па- 
пушникн, йбо еертунн-хрустн 



вер тун н -хруст 
а ють у госпе 



як 

з такої „муки", змеле- ли робити хліб ріжиої форми каш буханець, нрн чому иа 
на таких жорнах, був на та ріжних смаків. Так, на ста- горішній частині його "було 
ГЛЯД. як корж. Печено його ровііиннх написах єгипетсь- поділено нарізами, щоб лекціє! пісна мармуром 
також на розпалених камін- ких існують згадки не тільки ломати на окремі шматки 
вях: з них попереду згортали! про яшнІ коржі' для вояків та 1 Багато відомостей про 



Деякі мають на собі печатку з 
найменшії) ^пекаря. 

При римських пекарнях зви- 
чайно бував один 
покої, де продавали 
одній номпейській 
розкопано дві печі, кілька 
млпнїв та шість крамниць. 
Ше інша була чудово прикра- 
н уявляла со- 



та інші) вимагають у госпо- 
дині багато часу. Нииіж життя 
біжить так прудко, а жінка 
помолу.* виходить з лекаркн й 
на ширшу громадську дорогу, 
ш й два то нема коли віддавати їй 
хліб. В 
пекарні 



жар, а иатомісць клали тісто, робітників иа оудівлях ніра- ро-римський хліб дали розко- 
Часами стрімляли корша про- мід, але й про пиво, що його пини Помпеї, невеликого рим- 

' ського міста, залитого ЛЯВОК) 
з Везу вій в № році й оста- 
точно знищеного тнмже пуль- 
по Різдві 



бою вже справжню цукорию, ;не 
ста- ле продавали тістечка та інше' 



стільки часу дія печи, як ие 
бувало раніш. Тому Й випікан- 
ня звичайного хліба, а особ- 
ливо житнього та паляниць 
для окремих господинь стає 
лпвим. 



ПІДПИРАЙТЕ СВОЇХ 
&ИЗНЕСМЕНШ, 

ш 





МИХАЙЛО НАСЕВИЧ 

евг. ГКАКШИ * вко*и зтз.. 

РНИ.АОЕЬРНІА, Р* 

Те І. М..к с ( 1320 
ОБСЛУГА В ДЕНЬ І « 
І І піі і пм 




ФАРМИ НА ПРОДАЖ. 

Купуйте фарму ти, Д' < доврз 
миля І иирмт. Туї коло Кіпцоеі і 
РІетІпЛоп * всг. И Ніо Иорху -їв- 
ше 50 кнль. Мяю 45-акрову фавну. 
2 якрн ліса. потік, «Удіяли, Ії-яіиїтт. 
Хл»а, електрика. л«бр.і лпрпіа, яі- 
ііа 55,000. 

17 акрів зпМІ. 2 поверїн, курних. 
2 „врудерс". ч-кімнаг. їятя і все» 
ініїруїімеїіт. Німа Пишіть по 

лїоу. 

МІСИЛЕЬ СЕТІ ИЕК. 

ЯІМСОЕЗ, N. ^. 



****** 



ЕРИІ В 



ХРШЯЧЙІ пВДІЇ и ' 

і ШКІРИ, шомуммА, нирок, ноче 
його иТхура, мпльве оелдбдаіпг. 
пуюмвн* жежзтв. 

ЛІЧЕННЯ ГЕМОРОІДІВ 
НА БАЖАННЯ Х-КАТ 
Поради Даром. 
Екздміниігк Г Бідапітя Крові Ї2.00. 

лічимо розшириш жили 



Гонорар 

0г. 0АУІ5 

41 Е АУЕН0Е, 

Сиг. ЧЗій Зі., РоигІІі РКМГ, 

№* УОВК слтт. 
ГОДИНИ яияни: від9рвиожо7'30 
вечерои. В четвер від 9 до Ш 

НЄД^ЛЯН^І^^В(Г«НІІ^Д^10^С^ 



сто в багаття, іноді запікали в робили з тнх-же коржів. Яшні 
гарячому попелі, як ще й :и' коржі єгиптяни натирали чі- 
нащих часів роблять цс кочл- синком і запивали пивом. Цс 
Ві ішгани. Видима річ. поки була найбільше поширена Тжа капом в 79 році 
корж був теплий, ного можна простого єгипетського паро- Христовім. Отож, 
було легко гризти. А як він іду. Крім пінного, знав Єгипет 
хн полежав, то навряд чи і пшеничний печений хліб, у- 
сна людніш, розкусив- мів робити й оладки в кинпчін 
олії. Мі віть знав І солодкі ті- 
стечка з медом. Дуже улюбле- 
ним було й печиво, подібне ло 



печиво. 

Вилко, що хлібопекарі ча- 
сто бували багатими та впли- 
вовими в громаді люді, ми. 
Одного, наприклад. ПакІуса 
Прокула в Помпеї було обра- 



його, не мусілаб потім 
ти ДО зубного лікаря справ- 
ляти свої кволі зуби. А тнмча- 



конинах : - „шзулями" т об 
то острівішми, бо такий квар- 
тал обмежено зо всіх боків 

с&и переважно такий лише наших пампушок чн „юріш-! вулицями, як острів водою) 
хліб ліодство мало порівнюю- ків", у тісто для яких додана- існувала принаймні одна, а тії 
чи до недавнього часу. Дуже уіп дріжджів, молока, олії та ■ й кілька хлібопекарень. В 
правдоподібно, що їв такі;яень. Пекли Його не в печі, а і дворищі такої пекарні були 
коржі ще славнозвісний грець-; на печі, зробленій щі взірець; камяні досконаліші за єгиист- 
кнй поет Гомер, котрий, як га-; теперішньої плити, з Нільсь-іські, жорна. Вони мали форму 





знаємо, іцп но на „сдилн", тобто нд пред- 
в ііомікТ дуже поширене прп- ставника міської влади. При 
мнелове пекарство. По всіх чому обрання відбулося одно- 
кварталах (названих по роз- і голосно, а .в Помпеї спереча- 

лися при виборах не менш, як 
це буває й тепер... 

В решту Европн знайомість 
з хлібом було принесено з 
Риму. Иайраніш пізнали його 
Таллінні (Праотці нинішніх 



французів). В Німеччині ужи- 
вання хліба поширилося аж в 
середньовічну Добу. Та гово- 




ДОСТУПНІ В КОЖДІЙ годиш 

Нема потреби зважати Па годину, бо 
на ші^у слуги £ доступні негайно а кождій 
порі дня чи ночи, бо ніхто не може перед- 
бачити, коли йому випаде пкйеь пекуча 
потреба. 

ПамятвАге також, що наші услуги е 
доступні для кождого в такій мірі, як і 
доступність щодо часу. 

5ІШ^ .МЕУУІШАК & $ОИ 

54 С. 2 ЇЧЬ Зі 



77 Иоггп ЗІ.. 3*г««г Сі(» 
РЬопе: 
В«г(*в 4-59 В 9 



РЬоПв: ' 
Ваганті* 3-ОВЧО 



тт 



ТАРЗАН, ч. 278. Плян, який не 




МІ6НТ ОМЕ АНО г>55£0. 
АбАїЬі ТОММУ ГАСЕОТНЄ ~ 
СЙІТІСАЬ РЙОВЬЕМ 0Р КЮО. 
АМ ІОЕА.'^- Н€"0 ТАКЕ 
ТНЕ СУВ5 0\ІТ ТО НЦоІТ 



5О0М ТУ£ ЦОН5 РШЗНЕО А 
«11.0 Рів. ТНЕУ РОІМСЕО ІТ, 
РОЦбНТ С^Е-г ІТ, АМЬ 0ЄУСШЕ0 ІТ. 

1 ї 



-з 



Ніч прийшла і пішла. Том 
знов зустрівся віч на віч т пи- 
ташіям. як прокормнтн себе і 
яьанннт? Тут йому прийшла 

І . 



Взяти львннят зо собою ия 
полювання. Скоро львннят:і 
натрапили на дикого пацюки, 
вбили його і пожерли. 

. ... - . 'тТЧДГ 





АГТЕЙ ТЯЕУ НАГ> ЕАТЕМ ТНЕІЙ Пій, ТНЕУ 
НимТЕО N0 МОКЕ. АЮ А$А\Н ТОММУ 

ор «Жто? У ™ Є * Ш жа ** 



Наївшись добре львннята ііе 
хотіли далі полювати. Вони 
полягали на землю і спочива- 
ли. А перед Томом знов сто- 



ЦІЛИЙ ПОХОРОН 



я иею пре гар- 
каю металевого 
труною, двома ттии, імрашвюм, 
бальсам уві піти, вжн- 
ваіпіак Похоронного 
Дому І Т. д. — 




Все, чого треба, і виїмкам осін- 
ня й налсиїчостеЯ' м церковву 
відправу я цминтвр. 

5. ІСАНАІ К А1 N — ; 
433 5ии Ні., РлтіЬ АшЬау. N. ^. 




МИРОН ЛИТВИН І СИН 



УКРАЇНСЬКІ НОҐТКЮІНгГИ 
Обслуга ширл 1 чкщ 

МіІП ОШе»: 
5ЯЗ 1ТОНД15 АУЕЛОС, 

™г. НргіпайоМ А". 
N Е V/ А І К, N. 1. 
РЬавві Еіш 3- 3 347 



Вплсії оШее (Філій): 
969 ЗОІГГН ВЙПАГ> 5ТНЕЕТ. 
Т Я £ N Т Р N. - N. *. 
РЬлваї Тг*ВІоа 85 ВА 



ІВАН БУНЬКО 
УКРЛІІІСЬКИП ПОГРЕБНИЙ. 
зіі)ил*:уе погребами по иіні таж 
шні.чіі! ак $1£0 
Обслуг? най крани. 




і о н N в и N к о 

437 С ВіЬ ЗТ, МЕ* УОНК СІТУ. 
ійїчійеіі Іипегіи її \і ц>„ 
ТеІерЬопе: ІіКітсіту 7-7 ЛМ. 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ ПОГРЕБНИК 



— «. 




ЗАННМАЄСЬ ПОХОРОНАМИ 
В ВНОМХ. ВКООКЬЇМ. МЕ* 
УОМС І ОКОЛИЦЯХ 

129 ЕА5Т 7іЬ 5ТЯЕЕТ, 
КЕЧУ УОМС, N. ї. 
Тсі.1 ОтсЬатМ 4-266Я 

■ КА\СН ОтСС іс ЇКАРЕЬ: 

707 . РН05РЕСТ АУЕМКЕ, 
(™г. Е. 1В5 Зі.). ВКОНХ, N. Т. 
Т-Ь М.Іґи. В-6В77 



ВСТУПАЙТЕ В ЧЛЕНИ 
УКРАЇНСЬКОГО НАРОД- 
НОГО СОЮЗУ, А ТНМ- 
САМИМ СТАВАЙТЕ СПІВ- 
ВЛАСНИКОМ ШІСТЬ ЛІ! ЛІ- 
ОН ового МАЄТКУ ЦП 
ОРГАНГЗАЦП. 



В КОЖНІЙ УКРАЇНСЬКІЙ ХА 
Тї ПОВИНЕН ^НАХОДИТИСЯ 
ЧАСОПИС 



- 1 



